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1. Distribución de las asignaturas en lengua inglesa en los diferentes cursos 

1º ESO 

1ºA, 1ºB Y 1ºC: Educación Plástica, Visual y Audiovisual (EPVA),Educación Física (E.F), 
Geografía e Historia, Biología y Geología, Música e Inglés Avanzado. 

1ºD, 1ºE, 1ºF y 1º G: Inglés,  EPVA, E.F., y música. 
 
2º ESO 

2ºA y 2º B: Geografía e Historia, Inglés Avanzado, Tecnología, EF y EPVA  

2ºC: Se trata de un grupo mixto de programa y de sección 
●​ Grupo de sección: EPVA, E.F., Geografía e Historia, Tecnología e inglés avanzado. 
●​ Grupo de programa: Inglés, EPVA y E.F.  

2º D, 2º E, 2º F y 2ºG: Inglés, EF y EPVA 
 
3º ESO 

3º A y 3º B y 3ºC:  Geografía e Historia, Biología, Música, EF  e Inglés Avanzado. 
 
3ºD, 3º E, 3ºF, 3ºG y 3º Diversificación: Inglés, Música y EF. 
 
 
4º ESO 

4º A: Geografía e Historia, EF e  Inglés Avanzado. 

4º B: EF e Inglés. 

4º B, C y F: Se trata de grupos mixtos con alumnos de  programa y de sección 
●​ Alumnos de sección: Geografía e Historia, EF e Inglés Avanzado. 
●​ Alumnos de programa: Inglés y E.F. 

4º D, 4º E y 4º de Diversificación: Inglés y E.F.  
 
BACHILLERATO 

1 Bach: Inglés Avanzado para los alumnos con nivel B2 al terminar 4º de ESO.. 

2 Bach: Inglés Avanzado para los alumnos que cursaron Inglés Avanzado en 1º de Bachillerato. 
 
 
 

2. Auxiliares de conversación y su papel en el aula 
Este curso nos han asignado cuatro asistentes lingüísticos con horario completo y uno con medio 
horario, que renunció antes de empezar el curso y al que todavía no han sustituido. Los cuatro 
auxiliares a tiempo completo se habían puesto ya en contacto con el centro al comienzo del curso 
y se incorporaron al centro el día 1 de octubre.  
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Para hacer sus horarios se ha tenido en cuenta que cada grupo tenga al menos una hora semanal 
con un auxiliar de conversación en alguna asignatura. Para asignar las horas se han priorizado los 
siguientes casos: 

-​ Apoyo a los grupos de 3º de ESO que tienen que trabajar en Global Classrooms, una hora 
a la semana en la asignatura de inglés y otra en Geografía e Historia. Aaron es el auxiliar 
asignado para este proyecto ya que por sus estudios en ciencias sociales y experiencia del 
curso pasado parece el más adecuado. 

-​ Todos los grupos tienen al menos una hora a la semana con un auxiliar en la asignatura de 
inglés, a excepción de 2º de bachillerato no avanzado que tienen una auxiliar una vez cada 
15 días, dado que en estos grupos hay menos horas semanales de inglés. Además, al final 
de la segunda evaluación se intentará que los grupos de 4º de ESO, tanto sección como 
programa, puedan tener dos horas a la semana con un auxiliar para ayudar en la 
preparación de los exámenes de Cambridge. 

-​ Los grupos de 1º y 2º ESO tienen al menos una hora semanal de apoyo de un auxiliar en 
alguna de las asignaturas que tienen en inglés: Biología e Historia en 1º de ESO de 
sección, EPV en 1º de ESO de programa, tecnología en 2º de ESO de sección y EPV en 2º 
de ESO de programa.  

 
Las normas que regulan la labor de los asistentes establecen que tienen que trabajar 16 horas a la 
semana distribuidas a lo largo de 4 días seguidos y que ningún día se quede sin la atención de los 
asistentes. En nuestro caso, Elena y Aaron vienen de lunes a jueves y Hope y Solomon vienen de 
martes a viernes.  
Las necesidades de cada profesor y asignatura determinarán las tareas de los auxiliares en clase. 
En cualquier caso, la finalidad es que interactúen con los alumnos en inglés y ayuden a transmitir 
los contenidos de la asignatura aportando materiales y proponiendo actividades, siempre en 
colaboración y siguiendo las indicaciones del profesor titular.   
Además, contaremos con su colaboración durante las jornadas culturales, en los proyectos 
interdisciplinares de 1º y 2º de ESO y en la realización de actividades del departamento, como por 
ejemplo la preparación del Spelling Bee. 

 

3. Proyectos interdisciplinares. 

Una vez a la semana hay una reunión de profesores de distintos departamentos que imparten sus 
asignaturas en inglés (un representante de Biología y Geología, Geografía e Historia, Música, 
Educación Física, Tecnología, Plástica e inglés) en la que se organizan y coordinan actuaciones 
que afectan al programa bilingüe. Además, se ha creado un Classroom para compartir información 
y materiales. 

Hace ya tres cursos que se decidió llevar a cabo algunos proyectos en colaboración con todas las 
asignaturas que se enseñan en inglés en 1º y 2º de ESO, y este año los trabajaremos también. ​ 

3.1 Proyecto interdisciplinar en 1º y 2º de ESO 
Para este curso se ha propuesto retomar los proyectos interdisciplinares que ya se trabajaron en 
1º y 2º de la ESO durante el curso pasado.  

El proyecto para 1º de la ESO estaba basado en las Civilizaciones Antiguas (Ancient Civilisations). 
El trabajo consiste en que durante la semana anterior a las vacaciones de Semana Santa todos 
los alumnos de 1º de ESO trabajarán sobre el mismo tema desde distintas perspectivas aportadas 
por las distintas asignaturas que cursan en inglés. Este curso repetiremos la misma estructura, de 

Programación de Bilingüismo     Curso 2025-26​ ​ ​ Página 3 



forma que durante los días 23 a 27 de marzo se harán actividades y proyectos en diferentes 
asignaturas relacionadas con ese tema. Finalmente, el último día, todos los alumnos de 1º de ESO 
(sección y programa) participarán en una gymkana en la que tendrán que utilizar todos los 
recursos y conocimientos trabajados los días anteriores. 

La propuesta para 2º de ESO para este curso es similar a la del curso pasado, pero extendida en 
el tiempo. Se  ha pensado trabajar el tema de los viajes de descubrimiento de los siglos XV, XVI y 
XVII principalmente desde las distintas asignaturas, entre la segunda y el principio de la tercera 
evaluación y que al final todos los alumnos participen en la preparación de un producto final que 
se expondrá en el hall del instituto después del puente de mayo. En el equipo de bilingüismo 
seguimos trabajando para concretar este proyecto. 

 

3.2 Global Classrooms en 3º de ESO 

Global Classrooms es un programa que se lleva a cabo en colaboración con la embajada de 
Estados Unidos. Los alumnos que participan en este programa son los de 3º ESO de sección 
lingüística y los departamentos que están involucrados son Inglés y Geografía e Historia. A través 
del funcionamiento de la O.N.U., y teniendo como objetivo final la recreación de una asamblea de 
las Naciones Unidas, los alumnos aprenden cómo investigar sobre temas globales (Objetivos del 
Milenio), aprenden a conocer las realidades de otros países y cómo las decisiones de unos 
pueden afectar a otros.  Asimismo, los alumnos refuerzan todas las habilidades lingüísticas 
(reading, writing, listening and speaking), además de ampliar la gama de vocabulario, y aprender a 
distinguir entre lenguaje formal y no formal.  

La actividad ocupa toda la primera evaluación y el principio de la segunda. Una sesión semanal de 
Geografía e Historia y dos sesiones semanales de Inglés están dedicadas a esta actividad. Todos 
los ejercicios, exposiciones y escritos que los alumnos realizan en esta actividad son corregidos y 
evaluados ya que Global Classrooms tiene un peso específico en la programación de los 
departamentos involucrados.  

Aaron, el auxiliar de conversación, será el encargado de ayudar a profesores y alumnos a preparar 
la actividad y para ello acudirá a sesiones de formación organizadas por la Dirección General de 
Bilingüismo de la Consejería de Educación. 

El programa se realiza a dos niveles diferentes: 

●​ Fase de centro:  

○​ La participación de los alumnos en el programa es obligatoria. 

○​ La entrega de todos los trabajos es obligatoria 

○​ Antes del 15 de diciembre de 2024 todos los alumnos, agrupados en parejas, 
participaran en una simulación de conferencia de la O.N.U. que tendrá lugar en el 
centro. Cada pareja representará a un país.    

●​ Fase regional. Eliminatorias  

○​ Los 10 alumnos (5 parejas) que hayan demostrado mejores cualidades y aptitudes 
durante todo el proceso de preparación y en la asamblea celebrada en el centro, 
serán seleccionados para representar al instituto en una conferencia que tendrá 
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lugar en el ISMIE en Madrid. A cada pareja se les asignará un país al que 
representar.  

○​ Dependiendo del comité que se nos asigne, los alumnos participarán en dos 
comités o en tres. Si se trabaja en dos comités, tres parejas participarán en un 
comité y dos parejas en otro; si nos organizan en tres comités, una pareja trabajará 
en uno y dos parejas en otro y otras dos parejas en el último comité. En cualquier 
caso, en todos los comités se estará trabajando el mismo tema a la vez.   

○​ Las eliminatorias se celebrarán a lo largo de varios días, pero cada instituto sólo 
participará un día. 

●​ Fase regional. Final  

○​ Las mejores delegaciones pasarán a la fase final y la jornada de clausura tendrá 
lugar en la Asamblea de Madrid.  

○​ 10 alumnos de entre todos los centros participantes serán seleccionados para 
representar a la Comunidad de Madrid en la conferencia de la O.N.U. en Nueva 
York.  

 

3.3 Global Scholars Madrid 
El curso pasado ya participamos en el proyecto piloto Global Scholars Madrid (basado en el 
proyecto Global Scholars internacional, pero colaborando sólo con centros de la Comunidad de 
Madrid) con un grupo de 1º de ESO. Este año tenemos intención de volver a participar, aunque 
habrá que esperar para ver cómo se concreta durante el curso. De momento hemos hecho la 
solicitud con la intención de trabajar sobre el tema asignado, The World of Water, en dos o tres 
grupos de 1º de ESO. En principio, el proyecto se llevará a cabo desde la asignatura de Inglés 
Avanzado y con la colaboración, cuando sea posible, de los profesores que imparten las 
asignaturas de Biología y Geología, Atención Educativa, Plástica o Educación Física en esos 
grupos. 

 

 
 

4. Criterios de evaluación y calificación 

Los contenidos de las asignaturas que se imparten en inglés se corresponden exactamente con 
los de las mismas asignaturas impartidas en castellano, y los criterios de evaluación, 
competencias específicas y criterios de calificación son los establecidos por cada uno de los 
departamentos en sus programaciones.  

Asimismo, los exámenes y pruebas objetivas recogen los mismos contenidos y se realizan en el 
mismo formato que los de los grupos no bilingües. 

Se está intentando aunar criterios para promover el uso correcto de la gramática y ortografía en 
inglés. Por esto, se consideran algunos errores muy básicos que los alumnos deben intentar 

Programación de Bilingüismo     Curso 2025-26​ ​ ​ Página 5 



corregir y por ello se penalizará -0,1 puntos en la nota de los trabajos y exámenes, no pudiendo 
bajar la nota más de 1 punto. En cualquier caso, la repetición del mismo error sólo se contabilizará 
una vez. Por cursos, los errores que deben penalizar son los siguientes: 

●​ 1º y 2º de ESO: uso inadecuado de mayúsculas y minúsculas y formación de oraciones 
simples de forma incorrecta que dificultan la comprensión. 

●​ 3º de ESO: la omisión del sujeto en la construcción de oraciones, además de los mismos 
errores ya mencionados en los cursos anteriores. 

●​ 4º de ESO: errores en la formación de tiempos verbales y en la construcción de oraciones 
complejas que dificultan la comprensión, además de los errores señalados para los cursos 
anteriores. 

 

5. Actividades complementarias 

Spelling Bee 
Como años anteriores, el instituto participará en el concurso de deletreo que desde el curso 
2012-2013 llevamos organizando los institutos públicos bilingües de Móstoles . Después de varios 
años de crecimiento, el número de institutos participantes es de 10 y ya no se circunscribe 
únicamente a Móstoles. 
 
El concurso consta de dos fases: 

●​ Fase inicial:  
○​ La participación es voluntaria y se propone para 1º y 2º de ESO, sección y 

programa. 
○​ Los alumnos tienen que estudiar una serie de palabras que se les ha dado 

previamente. 
○​ Se organizan unas fases eliminatorias en los recreos y se clasifican los cuatro 

mejores alumnos de cada nivel de ESO.  
 

●​ Fase final:  
○​ Los alumnos finalistas, junto con un profesor y un asistente lingüístico se desplazan 

al instituto organizador.  
○​ Los alumnos se distribuyen en dos grupos, que coinciden con el nivel educativo, y 

mientras que un curso está participando en el torneo los alumnos del otro nivel 
estarán participando en diferentes talleres organizados con la colaboración de 
profesores y auxiliares de conversación.  

○​ Todas las actividades se realizan en inglés.  
  

Madrid Debating Tournament 
Nuestro centro lleva participando en este programa desde el curso 2015-2016. Al principio, se 
hacían uno o dos grupos, de cuatro alumnos cada uno, de 4º de ESO y/o 1º de Bachillerato. Sin 
embargo, en los  últimos años hemos visto que resulta más efectivo con alumnos de 1º de 
Bachillerato ya que las fechas de realización de la actividad solían coincidir con las pruebas 
externas de inglés de 4º de ESO, final de curso y viaje de final de curso de 4º, por lo que los 
alumnos no querían participar. 
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Todos los alumnos de 1º de Bachillerato que cursan Inglés Avanzado practican el formato de los 
debates académicos durante la primera evaluación, y es una actividad que se evalúa y se tiene en 
cuenta para la calificación. Después se forman uno o dos equipos de alumnos voluntarios, se les 
inscribe para la actividad, reciben formación por parte de los organizadores  y se empieza a 
trabajar sobre el tema asignado.  

Los alumnos inscritos participan en el Torneo de Debate en Inglés de la Comunidad de Madrid, 
organizado en colaboración con la Universidad de Comillas, y deben ir un día (o dos, si pasan a la 
fase final) a la sede del torneo, al final del tercer trimestre. 

 

 

Otras fechas señaladas 
 
A lo largo del curso se organizarán actividades para conmemorar fechas destacadas en la cultura 
anglosajona, como Halloween, Thanksgiving, San Patricio, etc.  
 

6. Actividades extraescolares 
 

●​ Estancia Lingüística en Irlanda: los alumnos de 3º ESO, tanto de programa como de 
sección, podrán participar en la estancia de inmersión lingüística en Irlanda que se realizará 
durante el mes de marzo.  

 
●​ Este curso se está valorando la posibilidad de ofrecerles a los alumnos de 1º o de 2º de 
ESO una actividad de inmersión lingüística de tres o cuatro días en un lugar cerca de Madrid.   

 
●​ Excursiones y otras actividades que aparecen en las programaciones de los distintos 
departamentos. 
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